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AnHoTauus. Bropas nmomosunaa XVIII B. Xxapakrepu3yeTcsi CO3AaHUEM OCHOBBI HOBOH COITOKYJIb-
TYPHOH MOJENH JUIsl Pa3BUTHUS MEKHALIMOHAIBHBIX OTHOLIEHUH B Poccuiickom rocyaapcTse, aeKia-
pauuei uaei caMOOBITHOCTH HAllMOHAJIBHBIX KYJIBTYp U BEPOTEPIUMOCTH, 00Jiee aKTUBHBIM IIPH-
BIICYCHHEM WHOPOIUYECKOTO HAaceIeHHs B 00IIepocCcuiickuii oOpa3oBaTenbHbIi mpomecc. [Ipouso-
IIIJI0 HICTOPUYECKOE COOBITHE B MMPOCBELICHUH HAPOAOB Y pasio-II0BOIKCKOToO pernoHa: MapH, 4yBa-
el ¥ yIMypTOB. JTO CBSI3aHO C IOSBJICHHEM IIEPBBIX HAYYHO 0OOCHOBAaHHBIX TPAMMATHK MapHid-
CKOT0, YAMYPTCKOTO 1 YyBaIICKOTO A3bIKOB, CHITPABILINX BAXXHYIO POJIb B CTAHOBJICHUH NHUCHMEH-
HOCTH M KHUTOM3/IATENILCKOTO JIeJIa Ha POAHOM SI3bIKE 9THX HapoJoB. Llenp nccnenoBaHus — aHa-
JIM3 JIEKCUYECKOT0 COCTaBa Mapuiickoi rpammatuky «CounHeHis, TpHUHAIIekKallist Kb paMMaTukh
YepeMHCKaro A3bika», l) BBIABJIABIICTO LICHHBIC CBCACHUS 06 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTAX CTAaHOB-
JICHUSI JIEKCHKH HE TOJBKO I10 ONPEENICHHBIM TEMAaTHYECKUM TPYTIIIaM, HO U BCETrO CIIOBAPHOTO CO-
CTaBa MapHUICKOro S3bIKa; 2) OTPAKaBIIEr0 MaTepHAIIbHYIO U IyXOBHYIO KyJIbTypy Hapoja MapH,
€ro OBIT U XO3SHCTBEHHYIO JIESITENBHOCTD, COCOOBI IOCTHKEHHUS UM OKpYIKarollel NeHCTBUTENb-
HOCTH M 3HAYUTENBHYIO YacTh €r0 S3bIKOBON KapTHHBI MHpa. DTUM OOYyCIOBJIEHA aKTyaJbHOCTb
HacToslIel HayYHOH cTaThi. B X0/1e paboThl MPUMEHEHBI IeCKPUIITHBHO-aHATUTHYECKUH METOJT 1
€ro MpHeMbl: HaOJIIOAeHEe, UHTepIpeTaysl, Kiaccudukanus, 0000IeHne, cucTeMaTH3anus sBie-
HUH 1 aKTOB, a TAKXKE METOJ CIUIOIIHOM BBIOOPKH (hakTHUECKOro MaTepHraia. BeisiBieHO, 4TO Hep-
Basi rpaMMaTHKa MapHICKOTO sI3bIKa CHITPajia 0COOYIO POJIb B PA3BUTHH MapUICKOM MMChbMEHHOCTH.
Ee marepuainbl mociay>XKuiim OCHOBOHM JUIsi y4€OHOTO ITOCOOUS 0 DJIEMEHTapHOW rpaMoTe ISl Ma-
PHICKHX JIeTel B MUCCHOHEPCKUX IIKOJaX, a TakKe Oy TyIINX CBIMIEHHOCITYKUTEIeH MapuiCKOMY
s3bIKy. C Hee HauMHAeTCsl HCTOPHS MapUHCKON MMCHbMEHHOCTH U, KaK CJICACTBHE, 3apOXKICHIE KHH-
TOU3JAaTEeNbCKOrO Jeja HAa HAIMOHAIBHOM SI3bIKE.
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Abstract. The second half of the 18th century is characterized by the creation of the basis for a new
socio-cultural model for the development of interethnic relations in the Russian state, the declaration
of the ideas of the originality of national cultures and religious tolerance, and a more active
involvement of the foreign population in the all-Russian educational process. A historic event occurred
in the education of the peoples of the Ural-Volga region: the Mari, Chuvash and Udmurts. This is due
to the appearance of the first scientifically substantiated grammars of the Mari, Udmurt and Chuvash
languages, which played an important role in the development of writing and book publishing in the
native languages of these peoples. The purpose of this study is to analyze the lexical composition
of the Mari grammar “Works Belonging to the Grammar of the Cheremis Language”, 1) revealing
valuable information about the main patterns of vocabulary formation not only in certain thematic
groups, but also the entire vocabulary of the Mari language; 2) reflecting the material and spiritual
culture of the Mari people, their way of life and economic activity, the ways of understanding the
surrounding reality and a significant part of their linguistic picture of the world. This determines the
relevance of this scientific article. In the course of the work, the descriptive-analytical method and
its techniques were used: observation, interpretation, classification, generalization, systematization
of phenomena and facts, as well as the method of continuous sampling of factual material. It was
revealed that the first grammar of the Mari language played a special role in the development
of the Mari written language. Its materials served as a teaching aid in teaching Mari children
elementary literacy in missionary schools, as well as future clergymen the Mari language. It marks
the beginning of the history of the Mari written language and, as a consequence, the emergence
of book publishing in the national language.
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BBepeHune

Poxnenue nedarHoro texkcra y Haponos Ypaino-IloBoskckoro pernona Poc-
CUH, B TOM YHCJIE U MapUICKOTO HApOJa, TECHO CBA3aHO, ITPEKIE BCETO, C IOMBIT-
KaMH YYUTh UX IPaMOTE B COCTABE POCCUICKOr0 rocy1apcTBa CO BPEMEHU 3aBOEBa-
HHUS UM MHOroHamnuoHajgbpHoro Kasanckoro xancrsa. B atux nensax B 1555 1. Obuia
yupexaeHna Kazanckas mpaBociaBHas enapxus. Exo Hauat npouecc pycudukanuu
U XpUCTHAHU3ALMM MTHOPOIUYECKHUX (HEPYCCKUX) HapoaoB Poccuiickoil ummnepuu.
B To e BpeMsi OCHOBHOE BHUMAaHME YIENAJIOCHh PEIUTHO3HO-00pa30BaTeIbHbIM
MEpPONPUATHSIM, BKIIIOYABLIMM B ¢e€0sl CTPOUTEILCTBO LIEPKBEN, MOHACTBIPEH U OT-
KPBITHE TYXOBHBIX IIKOJI, TOATOTOBKY MECTHBIX CBAIIEHHOCTYKUTEIEH U MUCCH-
OHEPOB.

Bce e npreMbl 00y4yeHus B 3THX MIKOJax ObUTH Hed(PPEKTUBHBIMHU, TOCKOIBKY
IIPETNOIABAHNE BEJIOCH HA HETIOHATHOM JUISl MHOPOJUYECKUX JAETEH PYyCCKOM SI3BIKE.
3TO NPUBOAMIIO K TOMY, YTO OCHOBHOM (popMoOii 00yueHHs CTajI0 MEXaHUYECKOe 3a-
yUUBaHUE MaTepHaja 0e3 0CO3HAaHHOTO YCBOEHUs. Yxke B nmepBoii nosnosune X VIII B.
CTaJIo SICHO, YTO TAKOW MOAXOJ HE MMPUHOCHUT KEJITAEMBIX PE3YJbTaToB. B 3TOM CBS3M
BO3HHKJIA HEOOXOIMMOCTbh U3MEHUTh METOIUKY OOY4YEHUs C YIOPOM Ha POIHOM SI3bIK
y4aluxcs, 4To, B CBOIO O4Yepe/ib, IPEANOIaraio U cOCTaBlIeHHe YUeOHUKOB U T0-
cobwuii. BriepBbie Ha ypoBHE rocyaapcTBa 0 HeOOXOAUMOCTH «KHUTH HYXKHbIE TIepe-
BECTH Ha X A3bIK»' ObLI0 3asB1eH0 [TeTpoM 1 B KoHIIE ero sku3Hu B 1724 1.

3HAYUTEIbHBIC N3MEHEHNS B HAIMOHAJIILHOM NONUTHKE Poccuiickoit numnepun
IIPOM30LUIN B NepuoX npasieHus Exarepuns! 1I, 03HaMeHOBaBIIMECS BbIIAIOLIN-
MHUCS] COOBITUSAMHU B COLMOKYJIBTYPHON JKU3HU HEPYCCKUX HAPOIOB, UTOTOM KOTO-
PBIX CTajO MOSBJICHHE NEPBBIX HAyYHO OOOCHOBAaHHBIX I'PaMMAaTHK YYBAallICKOTO,
YEepEMHUCCKOTO (MapUiCKOro) U BOTCKOTO (YIMYpPTCKOTO) SI3bIKOB. B mTore y stux
HapO/0B 3ap0XK/1aeTCsl MMCbMEHHOCTh HA OCHOBE KMPUJIUIIBI U, KaK CIEACTBUE, HA
HAILlMOHAJIBHBIX S3bIKaX — KHUIOU3JATEIbCKOE JI€J0. BmecTe ¢ TeM marepualibl
rpaMMaTUK HOCIYXHWIIM U KaKk yueOHoe ocodue npu o0y4eHuH B MUCCHOHEPCKHUX
LIKOJIAX WHOPOJYECKUX NETEH 3JIEMEHTAPHOW IPaMOTe, a TAK)KE IIPHU IOATOTOBKE
OyAyIIMX CBALICHHOCIYKUTEINEH.

Lenv uccneoosanuss — aHaIM3 JEKCUYECKOIO COCTaBa MapHMCKOW rpaMma-
TUKH «COYMHEHIs, MPUHAUIeKAITIS Kb TPAMMaTHKh depeMHcKaro si3plka» B ac-
IIEKTE JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHU. B paMkax 3TOro mpeamnonaraercsi paCKpbITHE Bax-
HBbIX HAIIPaBJICHUH CTAHOBJICHHWS W Pa3BUTHS CIIOBAPHOIO COCTaBa MapHICKOIO
A3bIKA B YKa3aHHBIM MEpHOJ, BBIBICHUE OCOOCHHOCTEH XO3SIMCTBEHHOH JesITeNb-
HOCTHM HapoJla MapH, €ro MaTepualbHON U JYXOBHOM KyJIbTYpBI, BOCIIPUATHS UM
OKpY’KaIOIEN NEHCTBUTEIBHOCTH, OTPAKEHHBIX B MATEPHUAJIE TAHHOTO HCTOYHHKA.

! [Tonmmoe cobpanme 3axoH0B Poccniickoi mvnepun. Co6panue neppoe: ¢ 1649 roma mo 12 me-
kabps 1825 roga. 48 1. Yka3. T. VII. 1723-1727. Canxkr-Ilerepoypr : Tun. II Ota-aus co6CTB.
E. W. B. xanuemsipuu, 1830. 924 c. C. 207
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B mpornecce uccnenoBanus NPUMEHEHBI I€CKPUNTUBHO-AHAIMTUYECKUN Me-
TOJ U €ro NMpHeMbl: HaOMIoNeHNe, HHTEepIpeTalys, Kiaccudukaius, o6o01eHue,
cUCTeMaTH3alus SIBJICHUN U (PaKTOB, @ TAKXKE METO]] CIUTOITHOW BHIOOPKH (haKTHUe-
CKOT0 Marepuaia.

B pabore Ha 0CHOBE MaTepHanoB IPaMMATHKH BBISBJICHbI OCHOBHBIE TCH/ICH-
LMW Pa3BUTUSA CIOBAPS ITOTO MEPHOAA, A TAKXKE CTEIIEHb BOCIIPOU3BENCHUSA B HEM
ObITa U XO3AWCTBEHHOHN NEATEIbHOCTH MAapUICKOr0 Hapoja, €ro MaTepualbHOW U
JYXOBHOHM KYJIBTYpBI, UTO SIBJSUIOCH JAEMOHCTPALMEN CIOCOOOB MOCTHXKEHUS UM
OKpY>Karollen NeMCTBUTEIIBHOCTH U OTPAKEHUEM 3HAYUTEIIBHOM YaCTH €0 SI3bIKO-
BOU KapTHUHBI MUpA.

Pe3synbraTtbl 1 06CyKAeHNe

Oco3HaHue apCKUM NPaBUTEIHCTBOM U MUCCHOHEPAMHU BO BTOPOU MOJIOBUHE
XVIII B. TOrO, 4TO MMyTHh K XpPUCTUAHCKOMY IIPOCBEIICHUI0 WHOPOILEB IIPOKIIA/IbI-
BAeTCs Yepe3 POIHOE CJIIOBO, HATOJIKHYJO Ha MBICIh O HEOOXOAUMOCTH O0y4YeHHUs
Ha POJTHOM $I3bIKE. DTO BBIIBUHYJIO TIEPE]] HUMHU 33]]ady COCTaBICHUS yUeOHBIX IO0-
coOuii, rpaMMaTHK U ClIOBapeil Ha si3bIKax HapoaoB Ypamno-IloBomkckoro peruona.
B 37011 cBS3M MPON30IILI0 BaXXHOE COOBITHE B UICTOPUU U3YUECHUS U Pa3BUTHUS S3bI-
KOB KOPEHHBIX HapoJ0B PoccriicKoi MIIEpUH: CO31aHHUE MEPBBIX IPAMMAaTHYECKUX
TPYZIOB MO YyBalICKOMY, MapUHCKOMY M YAMYpPTCKOMY s3blkaM — «CouuHeHi,
IpYHaIeKallis Kb rpaMMaTukh dysamickaro sisbika» (1769)%, «Counnenis, npu-
HaJJIeXkKAIist Kb TpaMMaTHKh 4epeMUCKaro si3bIKay (1775)° n «CounHeHis, npUHaI-
nexaniis Kb rpaMMaTukh BoTckaro ssbikay (1775)%

KunrodeByro posib B 3TOM Tiporiecce cbirpan apxuenuckon B. ITynek-I'puropo-
BUY. ABsiAchk pekTopom KazaHCKoOM JyXOBHOW CEMUHAPUH, OH AaKTUBHO 3aHUMAJICS
M3y4YEHHUEM SI3bIKOB MECTHBIX HAPOAHOCTEHN C LENIbI0 UX YCHEIIHOW XpUCTHaHU3a-
uuu. BriocnenctBuuy, orMedas BaXXHOCTb 3HaHUS S3bIKOB HaponoB Cpennero IloBoin-
xb4, B. [Tynek-I puroposuu nucan: «Koraa MHOTIE 1 Pa3HBIXb IPUYUHD KETAIOTh
3HATh S3bIKH HE TOJBKO ONM)KHUXb, HO M OTAAJICHHBIXb, HE TOJBKO HBIHEIIHUXb, HO U
npex/ie ObIBIINXb HAPOAOBH; TO KOJIBMHU Ta4ye HA/UIEKUTHh HAMb CTapaThCsl JOBOJIHHO
y3HAaTh SI3bIKU ThXb HAPOJIOBH, KOTOPBIE MEXKTYy HAMU BHYTpPb NPebIoBb eiHaro ote-
4ecTBa OOMTAIOTH U COCTABIIIIOTH YacTh 00mIecTBa Hamero. He oHo Hach JIFOOOIIBIT-
CTBO, HO U I0JIb3a Kb TOMY HOOLIPATH JOKHA, KOTOpasi OYEBUIHA BCSIKOMY, KTO Ch
HUMH 00pamaercs»’. DTH €ro TPybl HE TOJIBKO CIIOCOOCTBOBAIM PACIPOCTpaHe-

2 CounHeHis IpUHaUIEkKAILs Kb rpaMmMaTukh dyBanickaro s3eika. Cankr-TlerepOypr : Ilpu
Nmn. Akan. Hayk, 1769. 68 c.

3 CouuHeHis NpUHaIEkaNlis Kb rpaMmatikh uepemuckaro sspika. Cankr-IletepOypr : [pu
Wwmn. Akan. Hayk, 1775. 136 c.

4 CounHeHis MpUHALIEKAIIS Kb TPaMMaTHKh BoTckaro asbika. Cankt-IleTepOypr : Ilpu MM
Axan. Hayk, 1775. 113 c.

5 CounHeHis mpHHAIeKAMIisA Kb TpaMMaTikh dyBamckaro ss3eika. Cankr-Ilerep6ypr : [lpu
Wwmn. Akan. Hayk, 1769. 68 c.
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HUIO IIPABOCJIaBUs CPEIU HEPYCCKHUX HApOIOB, HO TAKXKE 3aJI0XKHJIIM OCHOBY IS
JaJIbHEHMIIero Hay4YHOro MCCJIEJOBAaHUS 3THX SI3bIKOB. B 11€JI0M BBINYCK HEPBBIX
rpaMMaTHK CTaJl 3HAYMMBIM COOBITHEM KaK /Il CAMUX HApOJOB, TaK U AJIsl pOCCU-
CKOM HAayKH TOTO IepUOJa.

UyBallckyro rpaMMaTuKy, ipuciaanHyto oT Beunamuna (ITyuek-I puroposuua),
ObUTO MpUKa3aHO Haneyarath AkagemMudeckoi Tunorpaduu 12 ssuBaps 1769 r. B xo-
anuectse 600 3K3.

Yepes ron, B mapre 1770 1., B )KypHasie AkaeMUYeCKO KOMUCCUH OBLIO 3a-
MMCaHO pacnopsbkeHue Haredararh 1o 300 5K3. rpaMMaTHK BOTCKOTO M YepeMuc-
CKOTO SI3bIKOB, puciaHHbIX oT B. [lynek-I'puroposuya. B npogaxxy onu Obutu my-
LIeHbI TOJIBKO B ieka0Ope 1775 1. [lepBas myOnukaius o npojaxe o0erx rpaMmMaTuk
nosiBunack B «Cankr-TleTepOyprekux Begomoctsix» B Ne 67 3a 19 aprycra 1776 1.6

OueBuHO, UepeMHCCKasi U BOTCKas TPAMMATUKU COCTAaBIISUIMCH ApaIIebHO
C IPaMMaTUKOM 4YyBalICKOIO s13bIKa, KOO 4Yepe3 roj Mocie MOsABICHUS YyBalICKON
rpaMMaTUKU OHM OBLIU TOTOBBI K M3AaHuI0. K ToMy ke B MpeaucIOBUU K dyBalll-
ckoii rpammatuke B. [Tynek-I puropoBuu nucai, uro «abTh comMmHbHIs, yTO U ApyTie
eMy cTaHyTbh Bb ceM abirb mocabmoBaTe»’, T.e. OH yke 3HaJ O TOTOBSIIUXCS PYKO-
MUCSX TPaMMaTUK MApUICKOTO M yAMYPTCKOTO s3bIKOB. BeHMaMuH Takxke 3ame-
YaeT, YTO «HAyaJlo YacTo MOABEP)KEHO HEAOCTAaTKaMb; OJHAKO NMPH ceMb HbTh ToH
OMAaCHOCTH, YTOOBI OHBIE CO BpPEMSIHEMb HE ObUIM HCIpaBIE€Hbl 0€3b BCAKAro
yuep6a. JKenatb ocraercsi, 4To0b JOCTUIIM Mbl Bb CEMB U 4Yepe3 cie 10 TOro co-
BEpLIEHCTBA, KOTOpOe TpeOyeTcs OTh Jtoeil 6aropa3yMHbIXb IPU HAYMHAHIN BCS-
Karo Tpyaa»®.

JleiicTBUTENBHO, TIOCTEAYIONUME TPAMMATUKN TOTYYHINCh Oojiee COBEpICH-
HBIMH U 00bEMHBIMH, YeM IepBas. B yacTHOCTH, ecliy yyBalICcKas rpaMMaTHKa
Obuta M31aHa o0beMoM B 68 cTpaHui, TO yamyprckas — 113, a mapuiickas —
136 crpanuil.

3HaYUTENbHAs 3aJ€pKKa C U3JaHUEM I'PaMMaTUK MApUICKOTO U YAMYPTCKOTO
SI3BIKOB OOBSACHSAETCS, Ha HAIl B3IV, HECKOJIbBKUMH B3aUMOCBSI3aHHBIMU 00CTOS-
TEIbCTBAMHU.

Bo-nepsrix, y B. Ilynek-I'puropoBuua ckinaapiBaanuchk HEIPOCTHIE OTHOIIE-
Hug ¢ umneparpuieil Ekarepunoii II. C onHol cTOpoHBI, OH MOAIEpKUBA MPH-
BEPKEHHOCTh uMIneparpuibl uaesm [Ipocsemienus, KoTopble ObUTN MOMYJISPHBI B
EBpomne Toro BpemMeHu, ee MpOCBETUTEIHCKUE U/ICH, HAIpaBIEHHbIE Ha 00pa3oBa-
HUE IIPOCTOr0 HapoJia, BKIIIOYAsl HEJABHO NMPHUHSABIINX XPUCTUAHCTBO MHOPOALEB.
C npyroii — nposBIAT OCTOPOXKHOCTE U 3a00Ty B HAIlMOHAJIBHBIX BOIPOCAX, OCO-

¢ CBOIHBIN KaTaJor pycckoi KHUTH rpaxaanckoil medatu XVIII Bexa 1725-1800. Tom 1 :
A-W. Mocksa : 13x. rocymapcreenHoit oudmuoreku CCCP um. B.U. Jlennna, 1962. 436 c. C. 150.

7 CounHeHis MpHHaIIEkKAIis Kb TpaMMaTHKh BoTckaro a3bika / [Ipemuciaosue. Cankr-IleTep-
oypr : [Ipu mn. Akan. nayk, 1775. 113 c.

8 Tam xe.
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OeHHO Kacaromuxcst "HopoaueB Ka3aHckoro kpasi, CTpeMHIICS OTCTauBaTh UX UHTE-
pechl, IOHUMaJ B&XXKHOCTh COXPAHEHHsI KYJIBTYPHOTO pa3HOOOpa3us U yBaKEHUS K
MECTHBIM TpaJuLUsAM. DT HApoAbl, II0 €r0 MHEHMIO, «MEXIYy HaMU BHYTpPb
1perbIoBb eIMHATO OTEYECTBA 0OMTAIOTh M COCTABIAIOTH YACTh OOIECTBA HAIIIET0»” .
CoznanneM nepBbIX TpaMMaTHK MapUICKOT0, YAMYPTCKOIO M 4yBallICKOI'O HapOA0B
B. Ilyuek-I'puroposud npecienoBai v APYrylo Lelb: «4T00bI CHMb CIOCOOOM® I10-
Ka3aTh UMb U BIIEPUTH Bb HUXb MBICJIH, YTO OHU CYTh WICHHI Thila Ha1iero, 4to oHK
Hallle COrpakJaHe, ¥ 9TO Mbl HXb MHAKO M He MouuTaeMby»'’. BesycnoBHO, Takoil
B3IVISI aBTOPA IPaMMAaTHK HE BCETa COBIMAal ¢ O(UIMATBLHON TOUYKON 3pEHUSI.

Bo-Bropsix, B Hayasne 1770-x . B Poccuiickoil UMIIEpUH CI0XKUIIACH HAIPs-
KEHHasl coluaibHo-nonuTrueckas curyamus. B 1771 r. Llenrpansuyto yacth Poc-
cun, MOCKBY U €€ OKpeCTHOCTH nopas3uiia yyma. CrpaiiHas 601e3Hb IepeKUHYIaCh
u B KazaHcKkyto ry0epHUI0, HAHOCSI OTPOMHBIN yIIepO JIFOJICKIM pecypcam.

Hanee, B 1773 1. mox npenBonutenbctBoM E. [lyradeBa BCIbIXHYIIO caMoe Mac-
COBO€ KPECThSIHCKOE BOCCTaHHe. BeHMaMuH cTail )epTBOM KIeBETHl U OOBUHEHUI
B TOM, YTO IKOOBI MOAJIEPKUBAJ CBsA3b C IlyraueBpiM M Jaxke momoran emy. JTH
0OBHMHEHUS OBLIM 0COOEHHO ONAacHbI AJIs LEPKOBHOTO JESTENs, TaK KaK MyrayeB-
CKO€ BOCCTaHUE BOCIIPUHUMAJIOCH BIACTAMHU KaK CEpbe3Hasl yrpo3a roCy1apCTBEH-
HOMY nopsaky. HecMoTpst Ha OTCyTCTBHE TOKa3aTeNIbCTB, €TI0 apECTOBAJIN U OTIIpa-
BuiM B CankT-IlerepOypr 111 MpoBeAEHNUS paccileIOBaHMU .

CrnencrBre IIMIIOCH OKOJIO YETHIPEX MECALEB, HO HE CMOITIO HAWTH HUKAKUX
MOATBEPIKJACHUH BUHBI apxuenuckona. B pesynsrare B pepase 1775 r. Bennamun
Obu1 peabunuTupoBaH. Takke ObUIa 0CBOOOXKAECHA M3-I0J] apecTa €ro PyKoIUCh
rpaMMaTHUK{ MapUHCKOTO s13bIKa U BIIOCJIEACTBUY n3aHa B Cankr-IlerepOypre npu
HNmnepatopckoit akaieMuy HayK.

IlepBasi rpaMmaTrKa MapHiCKOTO SI3bIKa JJIl CBOETO BPEMEHU ITPEICTABIISIET
COJMJHYIO HayuHYI0 paOotTy. B Heil comepXUTCsi 1OBOJIBHO OOLIMPHOE ONMHMCAHUE
rpaMMaTu4eckoro (Mop(hoJoruuecKkoro) CTposi MapUHCKOTO S3bIKa W 3HAYUTENb-
HBIN JIEKCUYECKUI MaTepual: cIoBapb 00beMOM OoJiee OHOM THICSUU CIIOB, CTaB-
IIMHA TIO CYIIECTBY MEPBHIM OMBITOM 110 MAPHICKON JIEKCUKOTpapuH.

I'pammarnueckas gactb «COUMHEHMH...» TIPEICTABISAET COOOH 3IeMEHTapHBIN
Kypc MOp(OJIOTHH, T/Ie UCCIETYIOTCS TAKUE YaCTH PEUYH, KaK HIMEHA CYIIIeCTBUTEIb-
HO€, MpUJIarareabHOE U YHUCIUTEIBHOE, & TaKXKe IVIarojl, Hapeune, MECTOMMEHHUE,
MEKJIOMETHE U NpeMIor. bornee neTanbHO aHATU3UPYIOTCS UMl CYIIECTBUTEIBHOE
1 IJ1aroil.

W3y4eHre NMEHHU CYIEeCTBUTENBHOIO HAUMHAIOCh ¢ UH(OPMALIUK O TOM, YTO
«Kb umenu Bb UepeMuckoms pa3roBoph npuHajieKuTh CKIOHEHIE, YUCIIO0, TAIEXKb
U yIapeHie.

% CouMHeHis IPUHaUIEXKAILs Kb rpaMMaThKh BoTckaro sspika. Cankr-IlerepOypr : ITpu Mmmn.
Axkan. Hayk, 1775. 113 c.
10 Tam xe.
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Bct nmena Uepemuckis Haaiexxars 10 IBYX CKIIOHEHIM, KOTOPBIS Pa3IAYarOTCs
TI0 OKOHYAHIIO U yaapeHito Muenumensvrazo magexan'!.

ABTOp MEpBOM I'paMMaTUKH CYUTAN, YTO B MAPUUCKOM SI3bIKE CYIIIECTBYET
LIeCTh MaJekel (Tak e Kak U B JJAaTUHCKOM SI3bIKe): «/menumenvhulii, Pooumens-
uoill, Jamenvrouii, Bunumenvhoiil, 3namenvusiti, u Tnopumenvuwiit»y (c. 1) (Kypcus
3/1€Ch U Janee Hail. — B.M.).

[Tocnenyromue HexapaKTEepHbIE I MApUIICKOTO S3bIKa JBa Majiexa (3Bareib-
HBII ¥ TBOPUTENILHBIN) OH ONPEAEIII, T0-BUIUMOMY, UCXO/I OT HOPM JIATUHCKOTO
S3bIKA, T/I€ BBIEISIIOT TAKXKE IIECTh Ma/ieXkKel: UIMEHUTEbHbIN, pOAUTENbHbIN, 1a-
TEJIbHbI, BAHUTEIbHBINA, TBOPUTEIbHBINA U 3BaTeNIbHBIN. [[py cocTaBiennn Mmapuii-
CKOM 'paMMAaTHKH OII0Opa aBTOPA Ha 3TOT SA3bIK, BEPOSTHO, CBSI3aHA C TEM, YTO B CBOE
Bpems B. [lynek-I'puropoud npemnomanan yqammmcsi CECMUHAPUU JIATUHCKUH SI3bIK.
B coBpeMeHHOM MapHHCKOM SI3BIKE OIPEIEIISIOT 9 maie)keil: KpoMe MEPBBIX YeThI-
pex najekeil — CpaBHUTEIbHBINA, COBMECTHBIIN, MECTHBII, HAalIPABUTEIbHBIN U 00-
CTOSATEIILCTBEHHBIN.

[TepBoHayanbHON HHPOPMALIUEH O ITTaroIax MapHICKOTO S3bIKA SBISIIICH Clie-
nytorue nonoxenust: «IIpu maronk B Yepemuckoms pazropoph npumbuars 10mKHO
cibnyromiee:

I'marosnsl B UepeMuckomb pazroBope Bch KoHUATCs Ha amb, AMb U eMb, U OHBIA
pa3nbastoTCs Ha 1Ba CTIPSDKEHIS.

KoHnuariecst Ha ams U Amb, HAAIEKaT 10 IEPBOro, KOHYAIIecs Ha eMb JI0 BTO-
pOTO CHpSHKEHIS.

[Tonesxe raroisl B Yepemuckomsb pazropopt yaapenie Bch umbioTs Ha mocaba-
HEeMb cjorb, To Korja B MmpoIeaneMb COBEPIICHHOMb BpeMeHH NOoCTbaHil crorb
nepembHsieTcs, ynapenie y Bchbxb Ha peanocirbaaemMs ciiork HacTosIaro BpeMeHu
MIEPEHOCUTCSI, HATIPUMEP, HYMaLdMb “HeCY’, IPOILEl. COBEPILL. HYMALeMb; YIMAPEMD
‘cBO00XK/1a10’, TIPOIIE. COBEPILL ymdpbludbimvy (C. 72).

Jlekcuueckue eMHULIBI ObUTH PACTIONOKEHBbI IO YACTSIM PEYH U COOTBETCTBEHHO
0003Ha4 AN IOHATHSI COITIACHO TEM JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUM pa3psaaam, JUis MojI-
TBEPXKAECHUS KOTOPBIX OHM MNpencTaBisivch. Hampumep, jiekcuka, BbIpaKeHHas
MMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, 0003HaYaa:

1) abcTpakTHBIE TOHATHS: fomy ‘00T, nuabnoms ‘HEO0O’, caHOANbIKL ‘BCEIICH-
Has’(c. 54), yous ‘nyma’, speks ‘Boins’ (c. 55);

2) pOICTBEHHBIE OTHOILLIEHHS M MOJIOBO3PACTHBIE XapaKTEPUCTUKU YeJIOBEKa:
ams ‘oTen’, aba ‘MaThb’, 9pee ‘ChbIH’, 10010pb ‘0Ub’, Kyams ‘nen’, kyey-aba ‘6alymika’
(c. 56), uza ‘Opar’, wonio ‘mMuaammii Opar’, aka ‘crapuiasi cectpa’, Kyaka ‘TeTs’,
myaynaps ‘cBat’, mape ‘Myx’, same ‘xeHa’ (c. 57);

3) yacTu Tena 4eIOBEKa U MPOSBICHUS €ro OpraHm3Ma (coMaThdeckKas JIeK-
CHKa): gyl ‘TONIOBA’, canga '100’, wuno3a ‘Tiaza’, wuH3a-ayis ‘pecHUIlbl’, Hepob
‘HOC’, Hepb-podich “HO3MPH’, yMuia ‘poT, ycra’, miopdio ‘Tyda’ (c. 58);

" Counnenis MIpUHAAJISKAIIIS Kb rpamMMaTukh uepemuckaro s3eika. Caakt-IlerepOypr : [lpu
Wwmn. Akan. Hayk, 1775. 136 ¢. C.1.
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4) 3eMJTI0 ¥ TIPOAYKTHI 3eMIICIICNHS: pOK B 3HAYCHUU 3eMJIS’, WiyHDb ‘TIIHHA',
owiHa ‘TiecOK’, anga ‘3aroH, noioca’, kypyks ‘ropa’ (c. 60), aga ‘namus’, aga eyu
‘TUIyT’, KUuma ‘cHOM , wiudaHs ‘TIeHuna’, ypoca ‘poxs’(c. 61);

5) Ha3BaHUS MUIIY U OBOILEH: KuHOe ‘XJe0’, nodcaus ‘MyKa’, nypycs ‘miepert’,
wepbdanv ‘cMeTaHa’, wuis ‘MACO’, xoeonié ‘mupor’ (c. 63), yuimenn ‘cBekina’,
woeand ‘NyK’, ykpa ‘“4eCHOK’, Kiapdb ‘orypen’, Hemeywvnypca ‘000°, kuyke ‘sroga’
(c.62)utn.;

6) dbiopy u dayHy: koxcw ‘€nb’, nioHdJco ‘COCHA’, sauumaps ‘KIeH’, HO20
‘unem’, nuze ‘psaounHa’ (c. 64), wWopdo ‘NOCh’, nouio ‘ONEeHb’, MACKa ‘MEIBENb’,
mioe ‘BepOmron’, ayu ‘KyHuna’ (c. 67), kuwxe ‘3mes, yx’ (c. 64), wuewane ‘sie-
puna’, kymko ‘MypaBeil’, koia ‘MBIIL’, yocadba ‘narymka’ (c. 65), kauks ‘nTHLA’,
KYpHYW® ‘KOPUIYH’, 8apakcend ‘nmactouka’ (c. 65), moxkws ‘mdena’, wunga ‘Ko-
Map’, opawmunga ‘myxa’ (c. 67);

7) NOMAIIHUX KUBOTHBIX: 600K ‘CKOT’, 10WKI0JCb ‘OBIK’, yuiKais ‘KOpoBa’,
npese ‘TEIEHOK’, Ke3e ‘K03a’, cOCHa ‘CBUHBS , UMHe ‘NOMIANb’, 0xco ‘xepederr’,
gronio ‘kobObUIa’, nu ‘cobaka’, npvicy ‘Komka’ (c. 68);

8) MeTeOHNMBI (METEOPOJIOTHYECKAs JICKCHUKA): nuib ‘00IaKo’, Kio0rpyo ‘TpoM’,
goneonoyo ‘Monuus’ (c. 54), woxuio “)Kapko’, 1ymsv ‘CHEr’, Mapoedxcv ‘BeTep’, 1opv
‘TOXKIb U T.1I.

[TpunararenbHble 0003HAYAIH:

1) kayecTBa TUYHOCTH YEIOBEKA: catl ‘XOPOIIUK’, ocans ‘310U, yuian ‘yMHBIN,
apeKkans ‘CBOOOMHBIN, C)IyKaH® ‘TPEUIHBIN , madxca ‘3A0POBBIN’, yos ‘muneMep-
HBIU, XUTpHhIi® (c. 44), nypo ‘nobpsiit’ (c. 45);

2) BO3pacT yenoBeka: uongo ‘crapbiit’ (c. 44), camvipvixy ‘mMonoaou’ (c. 45);

3) pasmep mpeameTa: kyey ‘OONBIION, BETUKHN , u3u ‘Majblii, MaJICHbKUN
(c. 44), mueuode ‘Menkuit’, wionovipa ‘KpymHbIN’, Kyo#co ‘ ATUHHBIN, KIOMIOKb ‘KOPOT-
KU, 8UYKUNCH ‘“TOHKUN , KI0J#20 ‘TOJICTBINA , mucude ‘MeNKui’, uonovipa ‘Kpyn-
HBIA (C. 45);

4) OTTEHKH IIBETA: 60712000 ‘CBETIBIN (C. 44), owio ‘Oenblil’, uwieme ‘4epHBIiA’,
iowkapee ‘KpacHbIil’, kande ‘cuHuit’ (c. 45) U T.A.

Jlexcnueckuii cOCTaB I1arojoB B OCHOBHOM 0003Hauajl XO3SHCTBEHHYIO Jesi-
TEIBHOCTh MapU: agamauwmems ‘namry’, irodems ‘ceto’ (c. 130), wropems ‘60poHIO’,
mypedams KHY , MyuWKams ‘MO0, CTUpaI0’, oimokmems ‘auHio’ (c. 126), ypeemv
‘mpi0’, irowmams ‘Mety, noagmetaro’ (c. 147) u T.1.

W3 mpuBeIeHHBIX MPUMEPOB BUAHO, YTO MPEACTABICHHAS JICKCHKA MEPBOM
rpaMMaTHKHU OTJINYAETCs OT JIUTEPATyPHBIX BAPUAHTOB COBPEMEHHOTO MAPHIICKOTO
sI3pIKa B OCHOBHOM (poHeTnueckum odopmiuenuemM. OTHUM U3 JOCTOMHCTB MEPBOit
rpaMMaTHKU sIBIISeTCA Oojiee-MeHee MpaBuibHAs Mepeada 3ByKOB CIIOB Mapuii-
CKOTO s13bIKa. TeM He MeHee HEKOTOPBIC CJIOBA MEePEIaHbl TaK HCKaKEHHO, 4TO 0e3
MEPEBO/Ia UX TPYIHO PACIO3HATH, HATIPUMED: IoploMausb ‘HUAIIETA’ (COBP. LOPABLIbIK,
HYJICHANLIK); Tlo0pmoMawts ‘paiocThb, Becenbe’ (C. 56) (CoBp. tbigbipmuimaud);
NIOHOYIHCO ‘COCHA’ (COBP. NYHYO); KaHKDb ‘ITULIA° (COBP. KAUbIK).
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Bo3MmoxHO, B ClIOBE kauK®» MPOU3OILIA ONeYaTKa: BMECTO OyKBBI U (MU u)
ObLia HarleyaTaHa OykBa #, W00 B MPOU3BOAHOM OT HETO CJIOBE NIOPM-KAUKs ‘BOPO-
6eii’ (c. 65) clI0BO Kauk®b MUIIETCS ¢ OyKBOH u.

Jlaniee, B rpaMMaTiKe 0OHAPYKUBAFOTCS KaK JISKCUYECKHE, TaK U (DOHETUICCKHE
€IUHULIBI, XapaKTepHbIC Ul BCEX HAPEYUU MapUUCKOro sswika. [lo-Buaumomy,
COCTaBUTEINb MPU 0TOOPE SIZBIKOBOTO MaTepraia CTPEMHIICS K TOMY, YTOOBI OH ObLI
JOCTYTIEH I TIOHUMaHUS MPEICTAaBUTESIMU BCeX AMANEKTOB. [ pamMaTrka Oblia
paccunTaHa Kak mocodue He TOJIBKO JIJISl U3yUYalolUX MApUNCKUHN S3bIK B MUCCHO-
HEPCKUX HENSIX, HO U KaK y4eOHUK B HOBOKPEIIEHCKHX IIKONAaX IS y4aIluXcs
Mapu U3 pa3HbIX pernoHoB Poccuu. B wacTHOCTH, MpuMepHI THITA Ku3umd ‘cerdac’
(c. 133), mune xuuanam une ‘s uckan’ (c. 91), wuorce ‘ocenn’ (c. 55), kune ‘KoHOTUTS
(c. 62), sunepsv ‘xonct’ (c. 70) (COBp. 6blHep) yKa3bIBAIOT HA TPOUHOLIECHUE CIIOB
C MOJIHOTTIACHBIM i BMECTO PEIyIIMPOBAHHOTO INIACHOTO 33JHETO Psija bl, UTO Xa-
PaKTEepHO AJI1 BOCTOUYHOTO JAMANIEKTa MApUHCKOTO si3bika. Ha BOCTOUYHBIN IHATEKT
YKa3bIBAIOT U MECTOMMEHHUS MUHb ‘s1°, mblHb “ThI (C. 48), MunuHb ‘MOW’, MmulHUHD
‘TBOM” (C. 52).

JlekcHYeCcKUM MaTepHasoM Uil TPAMMATHKH TOCTYXXHJI B OCHOBHOM IIOKAfO-
IUH TAAJIEKT MapUICKOIO S3bIKA, YTO XapaKTEPHO MJII TOPHOMApPUNCKOIO U Ce-
BEpO-3aIaJJHOTO HAPEUUid, a TaKXkKe ISl HOIIKap-OJIMHCKOTO TOBOpa JIyTOBOTO Hape-
YU yos ‘XUTPBINA, TyKaBbIld , yanwv ‘cenoii’ (c. 44), yepw ‘6onesns’ (c. 60), kuyke
‘sroma’ (c. 62) u T.11.

XoTs B rpaMMaTuke He ObUTO andaBuTa, OJHAKO B JIEKCUICCKOM COCTaBE OBLIN
OTpa)keHBI CJICAYIOIINE HauepTaHus OYKB: a, e, u, i, 0, 0, J, bl, 3, 10, 5, 0, 8, 2, g, O,
e, 3, U, K, 1, M, H, N, p, C, M, Y, 4, W, W, b, b. TeM caMbIM OBLIO MMOJIOKEHO HAYAJIO
CO3/IaHUIO CAMOCTOSITEIBHOTO MApUIHCKOTO andaBuTa HA OCHOBE KHPUIUIUIIBL.

B ocHoBe mapuiickoit opdorpadur B rpaMMaTHKe YTBEPAWIUCH BA IPUHIIUIIA —
Mopdonornueckuit (MopheMHbI) 1 POHETHUECKUH, YTO MO3BOIMUIIO BIIOJIHE Y/IOBJIE-
TBOPHUTEIILHO OTPaKaTh 0COOCHHOCTH MapUHCKoOl oHETHKH Ha muchMe. Hanmpumep:

LIOHB HOHB Jyuia
LIIOI0Pb PIOHB 3pb3na

Keue Hb JICHb

pb peHb yTIpo

Ty Hb OrOHb
MIOKIIIOMbB MOHB MOpO3b, HHEN
rarma Hb ko (c. 55)

st o603HaueHHs] POHETUUECKUX OCOOCHHOCTEH MpU HATMCAHUH MapUHCKUX
cioB B. ITyuek-I'puroposuu ucnons3oBan aurpad i6 1ist 0003Ha4YeHUs 3BYKOB O:
Miopw ‘KiryOHUKA® (C. 62), b1 MOCTE MATKOTO COTIACHOTO: 80/1i0Kb ‘CKOT (C. 68) m
3ByKOCOYETaHUS 1l0: i0Mak®s ‘cKa3ka’ (c. 56), a Takxke OyKBy g, KoTopasi 0003Ha4ana
OJHOBPEMEHHO CMBIYHO-B3PBIBHOM 3a/HES3bIYHBIN 3BOHKUI COIVIACHBIN 2. MeHge
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‘cton6d’ (c. 60), hbpukaTUBHBIN 2: aga ‘mamHs’ (c. 61), a B COYETaHUH C COTTIACHBIM
H TIepeaBaa 3aJHesI3bIYHbIN HOCOBOU 1 = 17: onga ‘nocka’ (c. 69) [1, c. 214].

JI0CTOMHCTBOM IEPBOI TPaMMATHKH SIBISIETCS U TO, YTO MIPABOMKUCAHNE KOHEY-
HBIX O€3y/IapHbIX [IACHBIX B OOLIUX YepTax ObLIO MpaBUILHBIM: KOHEUHbIE Oe3yaap-
HbIE TJIACHBIE B MPOU3HOIIECHUH YHOAOOSINCH MO Py U OryOIE€HHOCTHU-HEOTYO-
JICHHOCTH yJapHOMY IJIaCHOMY: wiokuio ‘rerora’ (c. 55), keue ‘comuie’ (c. 56),
nowxyoo ‘cocens’ (c. 57), mwop6io ‘ryda’ (c. 58), wironio ‘oBecwd’ (c. 61). D10 sBmE-
HUe (aCCUMWISILIMS ITIACHBIX) B MapHICKOM SI3bIKE MO37HEE MOJYYMIIO Ha3BaHHUE
«mabuanbHas (ryOHast) TapMOHHSA» U B HOBOE BpeMs ObLIO MPUHATO B KaUYECTBE Op-
(dorpaduveckoit HOpMbI COBPEMEHHOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

besycnoBHO, c10Baph JaieKo HE OJTHO OTpakaj JEKCUUYECKUI COCTaB Mapuii-
CKOTO $I3bIKa TOTO BPEMEHH, UMEIOTCSI CITydan HEMPaBUIBLHOTO MepeBojia U psif He-
TOYHOCTEM B rpadudeckoit nepexade. Ho 11 moHMMAaHUS ©3MEHYHBOCTH JIEKCHYE-
CKOT'O COCTaBa OH UMEEeT OOJIbIIOE 3HaUeHHe, MO0 B HEM OTPa)KEHO MHOTO apXau3-
MOB, BBIILIEIIINX BIOCIEACTBIM U3 yroTpednenus. K npumepy, Takue ciosa: momvems
‘muuuoH’ (c. 47), nroeaps ‘pad, ciayra’ (c. 57), manviksy ‘cBunerens’ (c. 57), mazoyurs
‘mpusitens’ (c. 57), yanxkwvinv ‘noutaps’ (c. 57), moaveens ‘sactped’ (c. 66), mwoe
‘Bepomton’ (c. 67), nenwv ‘konbidens’ (¢. 69) U T.11. B HACTOSIIIEE BPEMS TSl IITHPO-
KOTo Kpyra HOCHUTEJeH s3blka HEMOHATHHI. [loaTomy (ukcanus ux B rpaMMaTHKE
MPECTABISET OTPOMHYIO IIEHHOCTh HE TOJBKO JIsi OTPaXKECHUS JIEKCHUECKOTO CO-
craBa Mapuickoro s3bika X VIII Beka, HO U 111 COBPEMEHHBIX UCCIIEA0BATEIEN SA3bI-
Ka, KyJIbTYphl U ObITa MAPUHCKOTO HAPOJIa B KOHTEKCTE HCTOPUUECKOTO MPOIIIOTO.

HexoTopble U3 mpeAcTaBICHHBIX CJIOB K HACTOAILIEMY BPEMEHH IMOBEPIIIHCH
3HAUUTENILHOMY M3MEHEHHIO WM proOpenu apyroe 3HadeHue. Hanpumep, cioBo
Hepee (c. 56) B IepBOii TpaMMaTHKe EPEBOIUTCS KaK ‘TOPSIOK’, @ B COBPEMEHHOM
MapHUHCKOM SI3BIKE Hepee — ‘HACMOPK’; aspuns ‘cMepTh’ (C. 56), COBp. asbipen —
B 3HAYEHUU ‘CMEPTh, AbSIBOII, TUIOXOH YeIoBeK’; sikaxka ‘mMomnoaen’ (c. 57) — cosp.
AKNAKa ‘CKONB3KUI’; manviky ‘cBugeTens’ (c. 57) (3T0 CI0BO B COBPEMEHHBIN
MapUNUCKUH 3BIK OBLIO BBEIEHO BHOBB B 1990-¢ IT.); mysaxw ‘uren’ (c. 58), coBp. —
youto, 1youtvler; myiv ko ‘kpeMeHs’ (c. 60), coBp. myney, uakmaey ‘KpeMeHb
catinems ‘ykpamarwo’ (c. 125), coBp. catinem ‘BbIOMpaI0’; agam auwimems ‘naunty’
(c. 126) coBp. — Kypanam; kunseams okmems ‘uutaro KHury (c. 128), coBp. —
KHueam nyoam; azaniemsv ‘ynusisitocs’ (c. 128), coBp. azan ‘6ena, 6encrBue, He-
cyacThe’ U T. 1.

3aKnlouyeHve

IlepBast rpammaTrka MapuKRCKOro si3blka 1775 I. chirpaia BaKHYIO poJib B pas-
BUTUU MapUNCKOW NMUCBMEHHOW KyJBTYPbl U CTAHOBICHMHM KHUIOM3ATEIIBCKOIO
JieNia Ha MapUCKOM sI3bIKe. 3aJIOKEHHBIE B Hell (hoHeTHUecKuii U Mopdoornye-
CKUI NPUHIMIIBI Mapuiickoil opdorpadun craau OCHOBOU Ui MOCIEAYIOIINUX U3-
TaHUKd W y4eOHBIX TocoOuit. I'pammaruka ciryxuina y4eOHHKOM st 0OydeHus
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MapUHCKUX JETEH M MOATOTOBKH CBSIICHHOCTYXXHUTENCH K paboTe Ha MapulCKOM
si3pIke. KpoMe Toro, Marepuasibl rpaMMaTHKHU JaBajiy [ICHHbIC CBEICHUS 7Sl BBISB-
JICHUSI OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH CTAHOBIJIEHHUS JIEKCUKH HE TOJIBKO BbIIIEHA-
3BaHHBIX TEMATUUECKUX TPYTII, HO U BCETO CJIOBAPHOTO COCTaBa MAPUICKOTO SI3bIKA
TOTO MEPHOAa, a TAKXKE OTOOPaXKaIH MaTepHAbHYIO U TyXOBHYIO KYJIBTYPY MapH,
XO34HCTBEHHYIO JIEATEIbHOCTD U OBIT, SIBISJIUCH IEMOHCTpAIUEll Crtoco0OB MOCTH-
YKEHUSI UM OKPYXKAIOIIEH EUCTBUTEIBHOCTU U OTPAXKEHUEM 3HAUUTEIBHON YaCTH
€ro s13bIKOBOM KapTUHBI MUpA.

Takum 00pa3oM, n3aHuE MEPBBIX TPAMMATHK YyBAIICKOTO, MApUICKOTO U YII-
MYPTCKOTO A3BIKOB B 1769—1775 TIT. cTano BaKHBIM 3TAalloM B IIPOCBEILIEHUN HapoO-
0B Ypano-IIoBomKcKoro pernoHa: Mapu, 4yBall U yAMYPTOB, a TaKKe MEepBOHa-
YaJbHOUW CTYIEHBIO PA3BUTHS WX MUCbMEHHOM KYJIBTYPBI. DTOT MPOIIECC OBLI CBS-
3aH C UCTOPUYECKUMH U3MEHEHUSIMU, TPOUCXOAUBITUMHU B PETHOHE HA MPOTSIKE-
HHUU HECKOJIBKUX CTOJIETUM.
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